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Expressive Language Assessment Development:

e Pert, S. And Stow, C. 2002: Language remediation in mother tongue: a
paediatric multilingual picture resource. International Journal of Language and
Communication Disorders 36, (supplement: proceedings of the College’s 2001
conference), 303-308.

Translation Protocol:

e Pert, 5. 2002. Mind the gap!: Towards a franslation protocol for speech and
language therapists. Royal College of Speech and Language Therapists
Special Interest Group in Bilingualism presentation

e Pert,S. Forthcoming CPLOL poster presentation.

Trial Data:
o Pert,S. And Letts, C., In press: Developing an expressive language
assessment for children with & Pakistani hentage background.

Theoretical Background:
e Myers-Scotton, C., 2002: Contact linguistics: bilingual encounters and
grammatical outcomes. (Oxford: Oxford University Press).




